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Standardy certyfikacji

Dyrektywy UPS:

e Bezpieczenstwo: IEC 62040-1: 2008 (C2)
e EMC: IEC 62040-2: 2005, VCCI
e Charakterystyka pracy: IEC 62040-3: 2010

Znak CE (EN 62040-1: 2008 oraz EN 62040-2: 2006 (C1)

Klasa B poziomu emisji CISPR 22: 2005 + A2 2006 (EN 55022)
Emisja harmoniczna: IEC 61000-3-2 edycja 3.2: 2009
Emisja drgan: IEC 61000-3-3 edycja 2: 2008

VCCI Notice

T o¥EE., WHAHEESEKEEE TR ERS (VCCD DX
RS 7 T AABRERERCTY, COoXBLrFRERKECHERNT S LER
BEABXRBEITIENHYET, ZOHSICIEHEBAENSEY R EHET
BEIERENDBZENDYET,

Deklaracja zgodnosci WE dla produktow ze znakiem CE dostepna na zadanie.

W celu uzyskania kopii deklaracji zgodnosci WE prosimy o kontakt z Eaton Power Quality lub
sprawdzenie w witrynie internetowej Eaton:

www.powerquality.eaton.com

Symbole specjalne

Ponizej przedstawiono przyktady symboli powiadamiajacych o waznych informacjach stosowane w
urzadzeniach UPS oraz akcesoriach:

RYZYKO PORAZENIA PRADEM - Nalezy przestrzegaé ostrzezen oznaczonych symbolem ryzyka
porazenia pragdem.

Wazne wskazowki, ktére zawsze musza byc¢ przestrzegane.

Nie nalezy wyrzucaé urzadzen UPS ani baterii UPS do pojemnika na zwykte odpady.

Ten produkt zawiera szczelne akumulatory kwasowo-otowiowe, ktorych nalezy sie pozbywac zgodnie z
objasnieniem w niniejszej instrukcji.

Pb W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z regionalnym odbiorcg odpadow
zajmujgcym sie recyklingiem lub gospodarka odpadami niebezpiecznymi.

> & B

Ten symbol oznacza, ze nie nalezy wyrzucac zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego (WEEE)
do pojemnika na zwykte odpady. W celu wtasciwego pozbycia sie odpadu prosimy o kontakt

z regionalnym odbiorca odpadow zajmujacym sie recyklingiem lub gospodarka odpadami
niebezpiecznymi.

Informacje, porady, pomoc.

=13
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1. Wstep

1.1

Strona 4

Dziekujemy za wybranie produktéw EATON do ochrony Twoich urzadzen elektrycznych.

Linia 5P zostata zaprojektowana z najwyzszg starannoscia.
Aby w petni skorzystaé z wielu funkcji urzadzenia UPS (Sytemu Podtrzymania Zasilania) zalecamy
poswiecenie czasu na przeczytanie niniejszej instrukcji.

Przed instalacjg 5P prosimy o zapoznanie sie z broszurag zawierajaca instrukcje bezpieczenstwa.
Nastepnie nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji.

W celu zapoznania sie z petnym asortymentem produktow EATON i dostepnymi opcjami wyposazenia dla
gamy 5P, zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej www.eaton.com/powerquality lub kontaktu
z przedstawicielem firmy EATON.

Ochrona srodowiska

EATON wdrozyt polityke ochrony srodowiska.
Produkty sa opracowywane zgodnie z ekologicznym podejsciem do projektowania.

Materiaty

Ten produkt nie zawiera chlorofluoroweglowodoréw (CFC), wodorochlorofluoroweglowodoréw (HCFC) oraz
azbestu.

Opakowanie

W celu utatwienia utylizacji odpadow i recyklingu, oddziel od siebie rézne sktadniki opakowania.

e Zastosowany przez nas karton zawiera ponad 50% ponownie przetworzonej tektury.

e Worki i torby wykonane sa z polietylenu.

e Materiaty opakowania nadaja sie do powtdrnego przetworzenia i sg oznaczone odpowiednim symbolem
identyfikacyjnym AR

PET

Materiaty Skroty Numery symboli C{“.\)
Politereftalan etylenu PET 01 .
Polietylen o duzej gestosci HDPE 02

Polichlorek winylu PVC 03

Polietylen o niskiej gestosci LDPE 04

Polipropylen PP 05

Polistyren PS 06

Prosimy o przestrzeganie wszelkich miejscowych przepisdow dotyczacych unieszkodliwiania materiatéw
opakowania.

Wycofanie z eksploatacji

EATON przetworzy produkty wycofane z eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju przepisami.
EATON wspoétpracuje z przedsiebiorstwami zajmujacymi sie zbiorka i wycofaniem jego produktéw z eks-
ploatac;ji.

Produkt

Ten produkt sktada sie z surowcéw wtornych.

Demontaz i niszczenie musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

Po wycofaniu z eksploatacji produkt musi zosta¢ przetransportowany do zaktadu przetwarzajacego odpady
elektryczne i elektroniczne.

Bateria

Ten produkt zawiera akumulatory otowiowo-kwasowe, ktdre musza zostaé przetworzone zgodnie z
obowiazujgcymi lokalnymi przepisami dotyczacymi baterii.
Baterie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami oraz odpowiednio unieszkodliwié.

620-00082-02-i (pl)



2. Prezentacja

2.1 Instalacje standardowe

Modele wiezowe

Nazwa Masa (kg/Ib) Wymiary (mm/inch)

Gt x Sz x Wy
5P 650i 7.52/16.60 345 x 150 x 233/ 13.6 x 5.9 x 9.2
5P 850i 9.93/21.90 345 x 150 x 233 /13.6 x 5.9 x 9.2
5P 1150i 10.91/24.10 345 x 150 x 233 /13.6 x5.9x9.2
5P 1550i 15.95 / 35.20 445 x 150 x 233/17.56x5.9x 9.2

Modele stelazowe

Nazwa Masa (kg/Ib) Wymiary (mm/inch)

Gt x Sz x Wy
5P 650i R 8.6/19.00 363.5x438x43.2/143x17.2x1.7
5P 850i R 13.8/30.40 509 x 438 x 43.2/20.0x 17.2 x 1.7
5P 1150i R 14.64 / 32.70 509 x 438 x 43.2/20.0x 17.2 x 1.7
5P 1550i R 19.36 /42.70 554 x 438 x 43.2/21.8x17.2x 1.7

620-00082-02-i (pl)
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2. Prezentacja

2.2 Panele tylne modelu wiezowego

Strona 6

5P 650i

O %@?‘
6666
i

o
S s
(64

D

5P 850i
:
© ®
& )

—®
@ ~—®
5P 1150i

Ll

eeess:

(1)
(2)
(3)

(4)

(5)

Port komunikacyjny USB

Port komunikacyjny RS232

Gniazdo opcjonalnej karty
komunikacyjnej

Ztacze do ROO (zdalnego wtaczania/
wytaczania) lub RPO (zdalnego
wytaczania)

Gniazda do podtaczania urzadzen

o znaczeniu krytycznym (Grupa
podstawowa)

(6a) Grupa 1: programowalne gniazda do

podtaczania urzadzen

(6b) Grupa 2: programowalne gniazda do

(7)
(8)

podtaczania urzadzen
Gniazdo do podtaczenia zasilania
Sruba uziemiajaca
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2. Prezentacja

2.3 Panele tylne modelu stelazowego

5P 650i R / 5P 850i R

(1) Port komunikacyjny USB

(2) Port komunikacyjny RS232

(3) Gniazdo opcjonalnej karty
komunikacyjnej

(4) Ztacze do ROO (zdalnego wtaczania/
wytaczania) lub RPO (zdalnego
wytaczania)

(5) Gniazda do podtaczania urzadzen
(Grupa podstawowa)

(6a) Grupa 1: programowalne gniazda do
podtaczania urzadzen

(6b) Grupa 2: programowalne gniazda do
podtaczania urzadzen

(7) Gniazdo do podtaczenia zasilania

(8) Sruba uziemiajaca

5P 1550i R
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2. Prezentacja

2.4 Panel sterowania

UPS posiada wyswietlacz graficzny LCD z piecioma przyciskami. Dostarcza on waznych informacji o samym

urzadzeniu, stanie obciazenia, zdarzeniach, pomiarach i ustawieniach.

Modele wiezowe

Zasilanie z Zasilanie z  Alarm Wskaznik
sieci Wskaznik baterii Wskaznik (czerwony)
(zielony) (zotty)

Wyjscie  Gora Dot Zatwierdz WHWyt
przyciski

Modele stelazowe

Alarm Wskaznik Gora  WHWyt
(czerwony)

;

= VO e e Wyjscie

Zasilanie z baterii
Wskaznik (z6tty)

v

\ 4| e Zatwierdz

Zasilanie z sieci Dot
Wskaznik (zielony) przyciski

Ponizsza tabela przedstawia stan wskaznikéw i odpowiadajacy mu opis:

Wskaznik Stan Opis
_/\J Swieci sie | UPS dziata w trybie standardowym
Zielony
— Swieci sie | UPS jest zasilany z baterii
Zotty
ﬁ W UPS uaktywnit sie alarm lub wystapita usterka.
Swieci sie | Dodatkowe informacje na stronie 18 - Wykrywanie i
Czerwony usuwanie problemow.

Strona 8
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2.5 Opis wyswietlacza LCD

Tryb pracy

620-00082-02-i (pl)

Stan obciazenia /
urzadzenia

Informacja o wydajnosci i grupie obciazenia

Prezentacja

Standardowo po 5 minutach bezczynnosci wtaczy sie wygaszacz ekranu wyswietlacza LCD.

Podswietlenie LCD automatycznie przyciemnia sie po 10 minutach bezczynnosci. Nacisnij dowolny przycisk,

aby przywrocié¢ ekran.

Ponizsza tabela przedstawia informacje o stanie UPS dostarczone przez urzadzenie.

Uwaga. Jezeli wyswietli sie inny wskaznik, nalezy siegna¢ po dodatkowe informacje zawarte na stronie
18 Wykrywanie i rozwigzywanie problemodw.

Tryb pracy

Prawdopodobna przyczyna

Dziatanie

Tryb czuwania

UPS jest wytaczony i oczekuje na

komende rozruchu od uzytkownika.

Urzadzenie nie wiaczy sie dopdki (1)
przycisk nie zostanie nacisniety.

Tryb standardowy

UPS dziata w trybie standardowym.

UPS jest wiaczony i chroni
urzadzenia.

W trybie AVR

Dioda ochrony przez
obciazeniem $wieci sie
Bez sygnatu

UPS dziata w trybie standardowym
lecz napiecie w sieci jest poza
progiem trybu standardowego.

UPS zasila urzadzenia poprzez AVR
(system automatycznej regulacji
napiecia).

Urzadzenia sg nadal standardowo
chronione.

Zasilanie z baterii

Dioda baterii $wieci sie
1 sygnat co 10 sekund

Wystapita awaria sieci i UPS jest
zasilane z baterii.

UPS zasila urzadzenia energia z
baterii. Przygotuj swoje urzadzenia
do wytaczenia.

Koniec czasu podtrzymania

Dioda baterii miga
1 sygnat co 3 sekundy

UPS jest w trybie zasilania z baterii
a bateria wyczerpuje sie.

Ostrzezenie to jest przyblizone,
rzeczywisty czas pozostaty do
wytaczenia moze sie znaczaco
rozni¢. W zaleznosci od obcigzenia
UPS, ostrzezenie "Niski poziom
natadowania baterii" moze pojawié
sie przed osiagnieciem 20 %
pojemnosci baterii.
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2. Prezentacja

2.6 Funkcje wyswietlacza

Weciénij przycisk Enter («—), aby uruchomié¢ menu opcji. Uzyj dwéch srodkowych przyciskow (A i W), aby
przewingé menu. Nacisnij przycisk Enter (<), aby wybra¢ opcje. Nacisnij przycisk ESC, aby anulowa¢ lub
powrdci¢ do poprzedniego menu.

Mapa menu funkcji wyswietlacza.

Menu gtéwne Podmenu Wyswietlana informacja lub funkcja menu
Measurements Obcigzenie W VA / Obcigzenie A pf / Wyjscie V Hz / Wejscie
V Hz / Bateria V min / Wydajnos$¢ / Zuzycie energii
Control Load Segments Grupa 1: WL/ WYL
Grupa 2: WL/ WYL
Te komendy maja priorytet przed ustawieniami uzytkownika
dla segmentéw obciazenia
Start battery test Rozpoczyna reczny test baterii
Reset fault state Usuwanie aktywnych usterek
Restore factory settings | Przywraca wszystkie ustawienia do pierwotnych wartosci
(wymagane ponowne uruchomienie UPS)
Reset power usage Kasuje pomiary uzycia energii
Settings Local settings Ustawia ogolne parametry produktu
Input / output settings | Ustawia parametry wejscia i wyjscia
ON / OFF settings Ustawia warunki Wt / WYL
Battery settings Konfiguruje ustawienia baterii
Fault log Wyswietla zapis zdarzen lub alarmoéw
Identification Typ UPS / numer czesci / numer seryjny / Wersja
oprogramowania /Adres karty kom.

2.7 Ustawienia uzytkownika

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére moga zosta¢ zmienione przez uzytkownika.

Opis Dostepne ustawienia Ustawienia fabryczne
Language [English] [Francais] [Deutsch] [Italiano] English
[Portugués] [Espanol] [Pycckuit] Do wyboru przez uzytkownika,
Menu, stan, powiadomienia i alarmy, usterki | gdy UPS jest wiaczony po raz
UPS, zapis zdarzen i ustawienia sg dostepne | pierwszy
we wszystkich obstugiwanych jezykach
Local LCD settings Zmiana jasnosci i kontrastu ekranu LCD w celu
settings dostosowania ich do warunkéw oswietlenia w
pomieszczeniu.
Audible alarm |[Enabled] [Disabled on battery] Enabled
[Always disabled]
Wiaczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego w przypadku alarmu.

Output voltage | [200 V] [208 V] [220 V] [230 V] [240 V] Do wyboru przez uzytkownika,
gdy UPS jest wiaczony po raz
pierwszy

Input [Normal mode] [Extended mode] Normal mode

thresholds Tryb rozszerzony dopuszcza nizsze napiecie

wejscia (150 V) bez przetaczania na baterie.
Ta opcja moze by¢ uzywana, gdy obciazenie
wytrzymuje niskie napiecie zasilania.
In/Out Sensitivity [High] [Low] High
settings High: dla urzadzen wrazliwych, UPS z
tatwoscia przetaczy sie na baterie w razie
pogorszenia sie parametréow zasilania.
Low: dla urzadzen, ktére znosza zte parametry
zasilania, w tym przypadku UPS nie przetaczy
sie na baterie.

Load segments | [No Delay] [1 s] [2 s]...[65354 s] Grupa 1: 3 s

- Auto start Podtaczony odbiornik jest zasilany po uptywie | Grupa 2: 6 s

delay okreslonego czasu.

Strona 10
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2. Prezentacja

Opis

Dostepne ustawienia

Ustawienia fabryczne

In/Out
settings

Load segments
- Auto
shutdown
delay

[Disable] [0s] [1 s] [2 s]...[65354 s]

Podczas przerwy w dostawie pradu pozwala
na pozostawienie niektorych urzadzen
wiaczonych, podczas gdy inne sg wytaczane.
Ta funkcja umozliwia oszczedzanie energii
baterii.

Grupa 1: Wytacz
Grupa 2: Wytacz

Overload
prealarm

[10 %] [15 %] [20 %] ... [100 %]

[105 %] Ostrzega o osiagnieciu uprzednio
ustawionego procentowego poziomu
krytycznego obcigzenia.

[105 %]

ON/OFF
settings

Cold start

[Disable] [Enable]

Mozliwos$¢ uruchomienia urzadzenia za
pomoca zasilania z baterii.

Pierwszy "zimny start" jest zawsze nieaktywny.

Enable

Forced reboot

[Disable] [Enable]

W przypadku przywrdcenia zasilania
sieciowego podczas sekwencji wytaczania:
- jesli funkcja jest wtaczona, sekwencja
wytaczenia zasilania zostanie ukonczona i
przed ponownym uruchomieniem wystapi
10-sekundowa przerwa

- jesli funkcja jest wytaczona, sekwencja
wytaczenia zasilania nie zostanie ukonczona
i nastapi natychmiastowe ponowne
uruchomienie.

Enable

Auto restart

[Disable] [Enable] Umozliwienie
automatycznego ponownego uruchomienia
urzadzenia w chwili przywrocenia zasilania z
sieci, po catkowitym roztadowaniu baterii.

Enable

Energy saving

[Disable] [Enable] Przy wtaczonej funkcji UPS
wytgczy sie po 5 minutach podtrzymania,
jezeli na wyjsciu nie bedzie wykryte zadne
obciazenie.

Disable

Sleep mode

[Disable] [Enable]

Przy wytaczonej funkcji wyswietlacz LCD oraz
komunikacja wytacza sie niezwtocznie po
wytaczeniu UPS.

Przy wiaczonej funkcji wyswietlacz LCD i
komunikacja zostajg wigczone przez 1,5
godziny po wytaczeniu UPS.

Disable

Remote
command

[Disable] [Enable]

Jesli funkcja jest wtgczona, mozliwe
sg programowe komendy ponownego
uruchomienia.

Enable

RPO delay

[0s][1s][2 s]...[180 s]
Opdznienie sterowania zdalnym wytaczaniem

[0s]

Battery
settings

Automatic
battery test

[No test] [Every day] [Every week] [Every
month]

Dostepne tylko, gdy tryb tadowania baterii jest
ustawiony na tadowanie ciagte

Every month

(w trybie tadowania ciagtego,
w przeciwnym wypadku
zgodnie z metoda testu baterii
ABM)

Low battery
warning

[1 %] [2 %] ... [100 %]

Alarm uruchamia sie, gdy pojemnos¢ baterii
podczas czasu podtrzymania osiggnie
ustawiony poziom procentowy.

20 %

Restart battery
level

[1 %] [2 %] ... [100 %]

Jesli jest ustawiony, automatyczne ponowne
uruchomienie nastapi tylko woéwczas, gdy
zostanie osiggniety okreslony procent
natadowania baterii.

0 %

Battery charge
mode

[ABM cycling] [Constant charge]

ABM cycling

Deep discharge
protection

[Yes] [Nol]

Jesli funkcja jest aktywna, UPS automatycznie
zapobiega przed gtebokim

roztadowaniem baterii dzigki dostosowaniu
konca czasu podtrzymania do progu napiecia.

Yes

Strona 11




3. Instalacja

3.1 Rozpakowanie i sprawdzenie zawartosci

Modele wiezowe

Modele stelazowe

(1) 5P UPS

(2) Quick start i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

(3) Instrukcja dla uzytkownika i IPSS (Intelligent Power Software Suite) CDROM
(4) 2 kable potaczeniowe do zabezpieczanych urzadzen

(5) Kabel komunikacyjny RS232

(6) Kabel komunikacyjny USB

(7) Systemy blokowania kabli (1 x 4 gniazda do modeli 650i R i 850i R; 1 x 6 gniazd do modeli 1150i R i
1550i R)

(8) 1TU Zestaw do montazu stelazowego (uchwyty wytacznie do modelu 650i R)

Materiaty do pakowania musza by¢ usuniete zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
Na materiatach opakowania nadrukowane sg symbole recyklingu w celu utatwienia sortowania.
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3. Instalacja

3.2 Instalacja modeli wiezowych

3.3 Instalacja na scianie modeli stelazowych (650i R / 850i R / 1150i R)

620-00082-02-i (pl) Strona 13



3. Instalacja

3.4 Instalacja modeli stelazowych (wytacznie 650i R)

Przy montazu w szynach, wykonaj kolejno czynnosci od 1 do 2.

MR

,/
,/‘
[

3.5 Instalacja modeli stelazowych (850i R / 1150i R / 1550i R)

Aby zamontowaé¢ modut w szynach postepuj zgodnie z krokami 1 do 4.

@ Szyny oraz niezbedny sprzet sg dostarczane przez EATON.
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3. Instalacja

3.6 Porty komunikacyjne

Potaczenie portu komunikacyjnego RS232 lub USB

Porty komunikacyjne RS232 i USB nie moga dziata¢ jednoczesnie.

1. Podtacz kabel komunikacyjny
E] RS232 (5) lub USB (6) do
portu szeregowego lub USB w
komputerze.

2. Podtacz drugi koniec kabla
komunikacyjnego (5) lub (6)
do portu komunikacyjnego
USB (1) lub RS232 (2) w UPS.

UPS moze teraz komunikowa¢é
sie z oprogramowaniem EATON
do zarzadzania zasilaniem.

Instalacja kart komunikacyjnych (opcjonalnie, standardowo dla wersji Netpack)

P Przed zainstalowaniem karty
komunikacyjnej nie ma
koniecznosci wytgczenia UPS.

— ® 1. Zdejmij pokrywe gniazda (3)
zabezpieczong $rubkami.

2. Wtoz karte komunikacyjng do
gniazda.

3. Zabezpiecz pokrywe karty za
pomoca 2 srub.

L JeEle[ ]

Charakterystyka portu komunikacji transoptorow (opcja)
e Styki1,3,4,5,6, 10: nie sa
uzywane

e Styk 2: wspodlny (uzytkownik)
Styk 7: bateria wyczerpana

?
(N
(N

e Styk 8: zasilanie energiag z
baterii

e Styk 9: UPS wtaczony,
urzadzenie p obstuzone

n.o.: styk standardowo otwarty

W momencie aktywacji sygnatu styk zamyka sie pomiedzy wspolnym (stykiem 2) a stykiem przekazujagcym
sygnat.

Charakterystyka styku (transoptor)
e Napiecie: 48V DC max

e Natezenie pradu: 25 mA max
e Moc: 1.2W
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4. Praca

4.1 Uruchomienie i normalny tryb pracy

Aby witaczy¢ UPS:

Sprawdz, czy przewod zasilajacy UPS jest podtaczony.

Wyswietlacz przedniego panelu UPS wiaczy sie i wyswietli logo EATON.

Sprawdz, czy ekran stanu UPS pokazuje O.

Wecisnij przycisk O na przednim panelu UPS i przytrzymaj przez przynajmniej 2 sekundy.

Wyswietlacz przedniego panelu UPS zmieni stan na ,, UPS starting..”

5. Sprawdz, czy wyswietlacz przedniego panelu UPS nie wyswietla aktywnych alarméw lub powiadomien.
Rozwigz wszystkie aktywne alarmy zanim przejdziesz dalej. Sprawdz ,Wykrywanie i rozwiagzywanie
problemoéw” na stronie 18.

Jesli wskaznik /\ wyswietla sie, nie przechodz dalej przed skasowaniem wszystkich alarméw. Sprawdz
stan UPS na przednim panelu, aby przejrze¢ aktywne alarmy. Popraw alarmy i uruchom ponownie, jesli
to konieczne.

6. Sprawdz, czy wskaznik " $wieci sie na state wskazujac, ze UPS dziata w trybie standardowym i

wszystkie obcigzenia sa zasilane i chronione.

UPS powinien pracowac w trybie standardowym.

pPwWDN =

4.2 Uruchamianie UPS na baterii

wyjsciem.

@ Przed uzyciem tej funkcji UPS musi by¢é wczes$niej przynajmniej raz zasilony z sieci z jednym aktywnym
Start z baterii moze zosta¢ wytaczony. Sprawdz ustawienie ,,Cold start” w ,,ON/OFF settings” na stronie 11.

Aby wtaczy¢ UPS z baterii:

1. Nacisnij przycisk O na panelu przednim UPS az wyswietlacz panelu przedniego UPS wtaczy sie i
wyswietli stan ,,UPS starting....

UPS przetacza sie z trybu gotowosci do trybu zasilania z baterii. Wskaznik Swieci sie na state.
UPS dostarcza zasilanie do urzadzen.

2. Sprawdz, czy na wyswietlaczu panelu przedniego UPS nie ma aktywnych alarmoéw lub powiadomien
poza powiadomieniem o ,Battery mode” oraz powiadomieniami o utraconym zasilaniu z sieci. Rozwiaz
wszystkie aktywne alarmy zanim przejdziesz dalej.

Sprawdz ,Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw” na stronie 18.
Sprawdz stan UPS na przednim panelu, aby przejrze¢ aktywne alarmy. Popraw alarmy i uruchom
ponownie, jesli to konieczne

4.3 Zakonczenie pracy UPS

Aby wytaczy¢ UPS:

1. Weisnij przycisk O na przednim panelu UPS i przytrzymaj przez 3 sekundy.
UPS wyemituje sygnat dzwiekowy i pokaze stan ,UPS shutting OFF..” UPS przetaczy sie na tryb czuwania
a wskaznik " zgasnie.

4.4 Praca na zasilaniu z baterii

Przetaczenie sie na zasilanie z baterii

e W przypadku utracenia zasilania z sieci podtgczone urzadzenia sg nadal zasilane przez UPS.
Niezbedna energia jest dostarczana przez baterie.

e Wskazniki "\ i [F] $wieca sie na state.
e Sygnat dzwiekowy alarmu jest emitowany co dziesie¢ sekund.
Podtaczone urzadzenia sa zasilane z baterii.

i
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4. Praca

Ostrzezenie o wytadowanej baterii

o Wskazniki i $wieca sie na state.
e Sygnat dzwiekowy alarmu jest emitowany co trzy sekund.

Poziom natadowania baterii jest niski. Zamknij wszystkie aplikacje na podtaczonych urzadzeniach, poniewaz
zaraz nastapi automatyczne wytaczenie UPS.

Koniec czasu wsparcia z baterii

e LCD wyswietla ,,End of backup time”
e Wszystkie diody gasna.
e Alarm dZzwiekowy wytacza sie.

4.5 Powrot zasilania z sieci elektrycznej

Po zaniku napiecia UPS uruchamia sie automatycznie po przywroceniu zasilania pragdem (chyba, ze funkcja
ponownego uruchomienia zostata wytgczona), a obcigzenie jest zasilane ponownie.

4.6 Funkcje zdalnego sterowania UPS

Zasilacz 5P oferuje do wyboru dwie funkcje zdalnego sterowania.
e RPO: Remote Power Off powala na zastosowanie zdalnego styku, aby odtaczy¢ wszystkie urzadzenia
podtaczone do UPS. Ponowne uruchomienie UPS wymaga recznej interwencji.

e ROO: Remote ON/OFF pozwala na zdalne zadziatanie przycisku OXi wytaczenie UPS.

Funkcje te moga by¢ osiggniete poprzez potaczenie odpowiednich stykow ztacza (4) na tylnym panelu UPS
(patrz ponizsze rysunki).
®

Bl i

[©;©

Potaczenie zdalnego sterowania i test

1. Sprawdz, czy UPS jest wytaczony i odtagczony od zrédta zasilania z sieci.

2. Wyjmij ztacze (4) po odkreceniu $rub.

3. Za pomoca normalnie zamknietego styku bez potencjatu (60 V DC/ 30V AC max., 20 mA max., 0,75 mm
przekroju kabla2 potgcz dwa styki ztacza (4) (patrz schemat).

Styk otwarty: wytaczenie UPS

Styk zamkniety: Wigczenie UPS (UPS podtgczony do zasilania z sieci, ktora jest
dostepna)

Uwaga. Lokalne sterowanie WL/WYL za pomoca przycisku (1) jest nadrzedne nad funkcja
zdalnego sterowania.

Styk otwarty: Wytaczenie UPS, dioda LED A\ $wieci sie.
Aby powrdci¢ do standardowego dziatania usun zdalny styk zewnetrzny i uruchom UPS
ponownie przez naci$niecie przycisku O.

4. Podtacz ztgcze (4) z tytu UPS.
5. Podtacz i uruchom ponownie UPS zgodnie z wczesniej opisanymi procedurami.
6. Aktywuj zewnetrzny styk zdalnego wytaczania, aby przetestowac funkcje.

Ostrzezenie. To zlacze moze by¢ podiaczone wytacznie do obwodéw SELV (Napigcie w Obwodzie

Zasilanym z Bezpiecznego Zraddta).
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5. Obstuga

5.1 Wykrywanie i rozwiazywanie problemow

Strona 18

Tryb pracy

Prawdopodobna przyczyna

Dziatanie

Baterie sg odtagczone

UPS nie rozpoznaje wewnetrznych
baterii

Jesli objawy utrzymuja
sie, skontaktuj sie z Twoim
serwisantem.

Baterie sg odtaczone

Sprawdz, czy wszystkie baterie

sg prawidtowo podtaczone. Jesli
objawy utrzymuja sie, skontaktuj sie
z Twoim serwisantem.

Przeciagzenie

Zapotrzebowanie na moc przekracza
mozliwosci UPS (wieksze niz 105 %
nominalnej)

Odtacz czesé urzadzen od UPS. UPS
kontynuuje dziatanie, lecz moze sie
wytaczyé, jesli obcigzenie zostanie
zwiekszone. Alarm wytaczy sig, gdy
objawy ustapia.

Zuzyta bateria

Bateria zostata zuzyta.

W celu uzyskania zamiennika baterii
skontaktuj sie z serwisantem.

Zdarzenie

Wystapienie zdarzenia w UPS

Przyktad:

Zdalne wytaczenie, styk RPO zostat
aktywowany w celu wytaczenia
UPS i uniemozliwia ponowne
uruchomienie.

Ustaw styk z powrotem w
standardowej pozycji i nacisnij
przycisk (1), aby uruchomié
ponownie.

Usterka UPS

Wewnetrzna usterka zasilacza UPS.

Od tego momentu UPS nie chroni
urzadzen.

Uwaga. Spisz tres¢ alarmu i numer
seryjny UPS a nastepnie skontaktuj sie
z serwisantem.
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5. Obstuga

5.2 Wymiana modutu baterii

620-00082-02-i (pl)

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Bateria moze spowodowacé porazenie pradem o wysokim napieciu. Przed przystapieniem do obstugi
komponentow baterii nalezy zachowac¢ nastepujace srodki bezpieczenstwa:
e zdjac zegarki, obraczki, bransoletki i inne metalowe przedmioty z rak i ramion,

e stosowac narzedzia z izolowanym uchwytem.

Demontaz uchwytu baterii w modelach wiezowych

A - Wyjmij przedni panel.

B - Odtacz blok baterii poprzez oddzielenie
obu ztacz (nigdy nie ciagnij z kablami).

C - Zdejmij plastikowa pokrywe ochronna
z przodu baterii (jedna sruba).

D - Pociagnij za plastikowy uchwyt, aby
wyciggnac blok baterii i wymieni¢ ja.

Montaz modutu nowej baterii

Wykonaj powyzsze instrukcje w odwrotnej kolejnosci.
e W celu zapewnienia bezpieczenstwa i wysokiej wydajnosci stosuj wytacznie baterie dostarczane przez

EATON.
e Podczas ponownego montazu nalezy zwrdci¢ uwage, by obie czesci ztacza zostaty doktadnie docisniete.
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5. Obstuga

Demontaz uchwytu baterii w modelach stelazowych

A - Zdejmij czes$¢ srodkowa.

B - Zdejmij lewa strone przedniego
panelu poprzez nacisniecie przycisku
i przesuniecie czesci.

C - Odtacz blok baterii poprzez
oddzielenie obu ztacz (nigdy nie
ciagnij z kablami).

D - Zdejmij metalowa pokrywe ochronna
na przeciw baterii (dwie sruby).

E - Pociagnij za plastikowy uchwyt, aby
wyciggnac blok baterii i wymieni¢ ja.

Montaz modutu nowej baterii

Wykonaj powyzsze instrukcje w odwrotnej kolejnosci.

e W celu zapewnienia bezpieczenstwa i wysokiej wydajnosci stosuj wytacznie baterie dostarczane przez
KAE EATON.

¢ Podczas ponownego montazu nalezy zwroci¢ uwage, by obie czesci ztacza zostaty doktadnie docisniete.
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6. Zataczniki

6.1 Specyfikacja techniczna

Transformator |
Filtr LAVR" tadowarka Inwerter
= - ~
— _— —
. @ _ J N
= Bateria
Model wiezowy 5P 650i 5P 850i 5P 1150i 5P 1550i
Model stelazowy 5P 650i R 5P 850i R 5P 1150i R 5P 1550i R
Moc wyjsciowa 650 VA 850 VA 1150 VA 1550 VA
@ 230V 420 W 600 W 770 W 1100 W
Moc wyjsciowa 585 VA 765 VA 1035 VA 1395 VA
@ 208 V 378 W 540 W 693 W 990 W
Moc wyjsciowa 585 VA 765 VA 1035 VA 1395 VA
@ 200 V 378 W 540 W 693 W 990 W
Moc wejsciowa z sieci
e Napiecie wejsciowe Jednofazowe 200-240 V
e Zakres napiecia 160 do 294V ™
wejsciowego
e Zakres 47 do 70 Hz (system 50 Hz), 56.5 do 70 Hz (system 60 Hz) @
czestotliwosci
wejsciowej
Zasilanie na wyjsciu z baterii
* Napiecie 200/208/220/230/240 V (-10/+6 %) @
¢ Czestotliwosc 50/60 Hz £0.1 Hz
Bateria (szczelna kwasowa, bezobstugowa)
e Standard Model wiezowy
1x12V 2x12V 2x12V 3x12V
9 Ah 7 Ah 9 Ah 9 Ah
Model stelazowy
2x6V 4x6V 4x6V 6x6V
9 Ah 7 Ah 9 Ah 9 Ah
Srodowisko
e Zakres temperatur 0do 35°C 0 do 40 °C
pracy
e Temperatura -15 do +50 °C
przechowywania
e Wilgotnosé 20 do 90 % (bez kondensacji)
wzgledna
® Poziom hatasu <40 dBA

(1) Dolne i gérne progi moga byc regulowane za pomoca ustawieri UPS (w zakresie 150-294 V).

(2) Do 40 Hz w trybie niskiej wrazliwosci (programowalna za pomoca ustawieri UPS).

(3) Mozliwos$¢ regulacji w zakresie 200/208/220/230/240 V, musi by¢ ustawione na taka sama wartosé jak zrodto zasilania pragdem
przemiennym (AC).

Podczas stosowania urzadzenia na obszarze UE na wejsciu linii nalezy uzy¢ zewnetrznego wytacznika o
parametrach 16 A, 250V zgodnie ze standardem IEC/EN 60898-1.

Podczas stosowania urzadzenia na obszarze Ameryki na wejsciu linii nalezy uzy¢ zewnetrznego wytacznika
o parametrach 20 A, 250 V.

Ten produkt jest przeznaczony do systemu dystrybucji energii IT.
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